2428 BELL STREET
SACRAMENTO, CA 95825

www.stphilomene.com Office: (916) 481-6757
www.facebook.com/stphilomene Fax: (916) 481-1603

Our Lord Jesus Christ, King of the Universe
I 7] "‘,“«‘t
OFFICE HOURS /Y / '@5

Monday (Closed) 'f /]

Tuesday - Friday ' !
10:00 am - 12:00 pm

1:00 pm - 5:00 pm

MASS SCHEDULE

Saturday: 5:00 PM - English
7:00 PM - Espaiiol
Sunday: 9:00 AM - English

12:00 PM - Espaiiol

Tuesday: 8:15 AM - English
Wednesday: 8:15 AM - English
Thursday: 8:15 AM - English
Friday: 8:15 AM - English

CONFESSION | CONFESIONES
Saturday

400pm-5:00pm inside the Church.

BAPTISMS
Call the Parish Office for preparation times.
Llame a la oficina parroquial para agendar un bautizo.

WEDDINGS & QUINCEANERAS
At least six months notice required.
Se requiere un aviso de al menos seis meses.

PARISH STAFF
PERSONAL PARROQUIAL
Rev. Francisco Velazquez, Parochial Administrator
Kerri Bray-Smith, School Principal
Gabriela Valadez, Secretary
Diana Jimenez, Bookkeeper
Eban Preciado, Music Director

ST. PHILOMENE PARISH MISSION STATEMENT

We, the parishioners of St. Philomene Parish, are a communion of
brothers and sisters united by our communion with Jesus Christ
who gathers us and empowers us with His Holy Spirit to worship
God in faith through the celebration of the Sacraments, prayers,
Sylvia Miller, Janitor evangelization and loving communion and service. We rejoice and
Miluska Beltran, Volunteer Rel. Ed. Director embrace the diversity of all our members as a gift from God.



TODAY'S READINGS BACKGROUND ON TH GOSPEL

First Reading
Ezekiel 34:11-12,15-17
God himself will shepherd the people of Israel.

Responsorial Psalm

Psalm 23:1-2,2-3,5-6

The Lord is my shepherd; there is nothing I shall
want.

Second Reading

Corinthians 15:20-26,28

Because Christ has been raised from the dead, all
those who have died will also be raised.

Gospel Reading

Matthew 25:31-46

Jesus teaches that when the Son of man comes in
glory, he will judge the nations, separating the sheep
from the goats.

ADVENT

The Latin word "adventus" means "coming." In Christian lan-
guage it refers to the coming of Jesus Christ. The liturgy of
the Church gives the name Advent to the four weeks that
precede Christmas, as an opportunity to prepare ourselves in
hope and repentance for the arrival of the Lord.

The liturgical color of this time is purple which means pen-
ance. The season of Advent is a privileged period for Chris-
tians since it invites us to remember the past, encourages us
to live in the present and prepare for the future.

This is its triple purpose:

Remember the past: Celebrate and contemplate the birth of
Jesus in Bethlehem. The Lord already came and was born in
Bethlehem. This was his coming in the flesh, full of humility
and poverty. He came as one of us, a man among men. This
was the first coming of him.

- Living in the present: It is about living in the present of our
daily lives the "presence of Jesus Christ" in us and, through
us, in the world. Always live vigilantly, walking in the ways of
the Lord, in justice and in love.

-Preparing the future: It is about preparing ourselves for the
Parousia or second coming of Jesus Christ in the "majesty of
his Glory." Then He will come as Lord and as Judge of all na-
tions, and He will reward those who have believed in Him
with Heaven, lived as faithful children of the Father and good
brothers of others.

Today’s Gospel passage is the conclusion of Jesus’
discourse with his disciples. It is about the end of
time, the coming of the Son of Man, and the final
judgment. We hear this description of the final judg-
ment at the conclusion of our liturgical year, the So-
lemnity of Our Lord Jesus Christ the King. In the
context of Matthew’s Gospel, this passage might
also be read as a conclusion of Matthew’s report on
Jesus’ life and ministry; the remaining chapters re-
port the events of Jesus’ Passion and Resurrection.

In today’s Gospel, Jesus describes to his disciples
the scene of the judgment of the Son of Man. All
the nations will be assembled before him, and he
will separate them as a shepherd separates sheep
and goats upon their return from the pasture. The
judgments made by the Son of Man will be based
upon the acts of mercy shown to the least ones—the
hungry, the thirsty, the naked, the ill, and the im-
prisoned. Indeed, Jesus, who suffered on the Cross,
identifies himself with the least ones.

Recall that last week’s parable of the talents taught
us that the gifts that we have been given are intend-
ed to be used for the service of others, especially the
least among us. Our judgment before God will be
based not only on how we have used these gifts and
talents, but also on how we have extended ourselves
in service to these least ones. Indeed, Jesus tells us
that whenever we have served these least ones, we
have served Christ himself.

When we read today’s Gospel in the context of the
chapters that follow in Matthew’s Gospel, we learn
the extent to which Jesus identifies with the least
ones. In accepting death on the cross, Jesus shows
himself to be one of the hungry, the naked, the ill,
and the imprisoned. To accept Jesus is to accept him
who suffered and died on the Cross as one of the
least ones.




[ECTURAS DE HOY ANTECEDENTES DEL EVANGELIO

Primera Lectura
Ezequiel 34,11-12.15-17
Dios mismo pastoreara al pueblo de Israel.

Salmo Responsorial
Salmo 23,1-2.2-3.5-6
El Sefior es mi pastor, nada me falta.

Segunda Lectura

Corintios 15,20-26.28

Porque Cristo ha resucitado de entre los muertos,
todos los que hayan muerto también resucitaran.

Evangelio

Mateo 25,31-46

Jesus ensena que cuando el Hijo del Hombre venga
en gloria, juzgara a las naciones, separando las
ovejas de los cabritos.

ADVIENTO

La palabra latina "adventus" significa "venida". En el lenguaje cristiano se
refiere a la venida de Jesucristo. La liturgia de la Iglesia da el nombre de
Adviento a las cuatro semanas que preceden a la Navidad, como una
oportunidad para prepararnos en la esperanza y en el arrepentimiento

para la llegada del Serior.

El color liturgico de este tiempo es el morado que significa penitencia. El
tiempo de Adviento es un periodo privilegiado para los cristianos ya que
nos invita a recordar el pasado, nos impulsa a vivir el presente y a

preparar el futuro.
Esta es su tripe finalidad:

Recordar el pasado: Celebrar y contemplar el nacimiento de Jesus en
Belén. El Sefior ya vino y nacié en Belén. Esta fue su venida en la carmne,
lleno de humildad y pobreza. Vino como uno de nosotros, hombre entre

los hombres. Esta fue su primera venida.

- Vivir el presente: Se trata de vivir en el presente de nuestra vida diaria la
"presencia de Jesucristo" en nosotros y, por nosotros, en el mun-
do. Vivir siempre vigilantes, caminando por los caminos del
Sefior, en la justicia y en el amor.

- Preparar el futuro: Se trata de prepararnos para la Parusia
o segunda venida de Jesucristo en la "majestad de su Gloria.”

El pasaje del Evangelio de hoy es la conclusion del
discurso de Jesus con sus discipulos. Se trata del fin
de los tiempos, la venida del Hijo del Hombre y el
juicio final. Escuchamos esta descripcion del juicio
final al concluir nuestro afio litargico, la Solemnidad
de Nuestro Senor Jesucristo Rey. En el contexto del
Evangelio de Mateo, este pasaje también podria
leerse como una conclusion del informe de Mateo
sobre la vida y el ministerio de Jesus; los capitulos
restantes relatan los acontecimientos de la Pasion y
Resurreccion de Jesus.

En el evangelio de hoy, Jests describe a sus
discipulos la escena del juicio del Hijo del Hombre.
Todas las naciones se reuniran delante de ¢l, y ¢l las
separard como el pastor separa las ovejas y las
cabras cuando regresan del pasto. Los juicios del
Hijo del Hombre se basaran en los actos de
misericordia mostrados hacia los mas pequefios: los
hambrientos, los sedientos, los desnudos, los
enfermos y los encarcelados. En efecto, Jests, que
sufrid en la Cruz, se identifica con los mas
pequenos.

Recuerde que la parabola de los talentos de la
semana pasada nos ensei6 que los dones que hemos
recibido estan destinados a ser utilizados para el
servicio de los demas, especialmente de los mas
pequefios entre nosotros. Nuestro juicio ante Dios se
basard no sé6lo en como hemos usado estos dones y
talentos, sino también en como nos hemos extendido
al servicio de los mas pequeiios. De hecho, Jesus nos
dice que siempre que hemos servido a estos mas
pequefios, hemos servido a Cristo mismo.

Cuando leemos el Evangelio de hoy en el contexto
de los capitulos que siguen del Evangelio de Mateo,
aprendemos hasta qué punto Jesus se identifica con
los mas pequenos. Al aceptar la muerte en la cruz,
Jesus se muestra como uno de los hambrientos, los
desnudos, los enfermos y los encarcelados. Aceptar
a Jesus es aceptar a Aquel que sufrié y muri6 en la

Cruz como uno de los mas pequenos.



MASS INTENTIONS

INTENCIONES DE LA MISA EVENTS OF THE WEEK
Sat  Nowv.25 5:00 pm All Faithful Departed Tues Nov.28 6:00pm Sharing God’s Bounty
All Faithful Departed dinner in the Gym

7:00 pm Los Fieles Difuntos

Los Fieles Difuntos Wed Nov.29 7:00pm Grupo de Oracion en el

Salon Twomey
Sun Nov. 26  9:00am All Faithful Departed
All Faithful Departed Fri Nov.30 7:00pm Eucharistic Adoration / Hora

12:00pm Los Fieles Difuntos Santa

Los Fieles Difunt
os Fieles Difuntos Sat  Dec. 1 4:00pm  Confession

GRUPO DE ORACION

Fri Dec.1 8:15 am (Te sientes triste, te sientes cansado o

Tue Nov.28 8:15am All Faithful Departed
Wed Nov. 29 8:15am All Faithful Departed
Thu Nov. 30 8:15am All Faithful Departed

enfermo? Dice el Seiior en

EEKEND COLLECTIONS

November 19, 2023 “Vengan a mi los que van cansados, llevando
Sunday Collections: $ 8,496.89 pesadas cargas, y yo los aliviaré.”

No Second Collection El Grupo de Oracién de Santa Filomena te invita a

I would like to thank you all for your generous tener un encuentro con el Sefior. Nos reunimos los
donations for the upkeep (physical and pastoral) of Miércoles en oracién y alabanza de 7:00pm-
our beloved Parish! Let us together continue the 9:00pm dentro del Salon Twomey.

mission of Jesus! May our God abundantly bless you
and your families!

Rev. Francisco Velazquez

PRAYERS FOR THE

RECENTLY DECEASED PLEASE KEEP IN YOUR PRAYERS

OREMOS POR LOS RECIEN FALLECIDOS
POR FAVOR MANTENLOS EN TUS ORACIONES

Maria Santos Evelyn Lopez Diaz Thomas DeAnda Simplicio Veto Melody Mendoza
Juan Jose Rosas Olmedo Maria de la Paz Serrano Jaime Alvarez Delilah MacFall Enrique Chavez
. Gonzalez

Aurelia Mendoza Carmen Villagomez (Granddaughter of Orgelia Cardenas
Angel Salina Brit Gary Saldano Boyd & Marry

ngel >alina Brito Geovanni Mendoza  Frances Keenan) Adan Peter
Edear Jhovan Pineda Joseph Michael Godinez

& Wilma Mendoza Aurelia Barajas

C v p Karen Ann Russell

armen Vazques Pavon Max Roelen Jacob Rivera

Aurelio Pambid Jose Igineo Sarabia

Fernando Villago- Jaxton Rivera
mez




ST PHILOMENE
CATHOLIC SCHOOL

2320 EL CAMINO AVE
SACRAMENTO, CA 95821
WWW.STPHILOMENE.ORG
(916) 489-1506

5t. Philomene
Spanish Dual Language School

stphilomene.org

D16.489 1506

St. Philomene Catholic School is now enrolling stu-
dents in TK - 8th and students in TK-4th for their
Spanish Dual Language Immersion Program.

Our faith-based education is offered in an inclusive
and multicultural community, while your child learns
to speak, read, and write in Spanish and English flu-
ently.

For more information please call 916-489-1506 or
visit us at: www.stphilomene.org

Are you a St. Philomene School alumni? Contact us to
keep you informed of Phillie happenings!

ESPANOL

La Escuela Catolica St. Philomene esta inscribiendo
estudiantes de TK a 80 y estudiantes de TK a 40 para
su Programa de Doble Inmersién en Espaiiol.

Nuestra educacién basada en la fe se ofrece en una

comunidad inclusiva y multicultural, mientras sus

hijos aprenden a hablar, leer, y escribir con fluidez el

Espafiol y el Inglés.

Para obtener mas informacion, llame al 916-
489-1506 o visitenos en: www.stphilomene.org

(Eres un ex alumno de la Escuela Santa Philomena?
jContactanos para mantenerte informado de los
acontecimientos de los Phillies!

SHARING GOD’S BOUNTY

FREE DINNER EVERY TUESDAY
6:00 pm to 7:00 pm in the School Gym

Sharing God’s Bounty has been serving love, kindness, dignity
and a hearty meal for 40 years. Our meals includes, a main
dish, salad, fruit drinks and dessert. Our guests sit down and

our wonderful volunteers do the rest. We are now serving 600

meals a month!

As part of this beautiful ministry, we also provide bread bags
and farmer’s market produce, socks, jackets, blankets and
sleeping bags.

We promise laughter, music and fabulous food every Tuesday.

CENA GRATIS TODOS LOS MARTES
6:00 pm a 7:00 pm en el Gimnasio de la Escuela

Sharing God’s Bounty ha estado sirviendo amor, bondad,
dignidad y una comida sustanciosa durante mas de 40 afios.
Nuestro platillo incluyen el entre principal, ensalada, bebidas y
postre. Nuestros invitados se sientan y nuestros maravillosos
voluntarios se encargan del Servicio.

jAhora estamos sirviendo 600 comidas al mes!

Como parte de este hermoso ministerio, también
proporcionamos bolsas de pan, productos de despensa,
calcetines, chamarras, cobijas y bolsas de dormir.

ST. PHILOMENE FOOD CLOSET

‘DISPENSA DE COMIDA

916.481.7113
Open Mondays & Tuesdays from 9:00 am - 12:00 pm.

The food closet continues to offer fresh produce, perishable
and non perishable items. All are welcome!

We served 405 households with 1308 bags of food in the
month of October.

We Thank you for your contributions and are asking for
your used plastic and paper bags as well as 1 dz egg car-
tons.

Abierto Lunesy Martes de 9:00 am a 12:00 PM

La despensa de comida sigue ofreciendo productos frescos,
perecederos y no perecederos. jTodos son bienvenidos!

Servimos a 405 familias con 1308 bolsas de comida en el
mes de Febrero.

Les agradecemos sus contribuciones y les pedimos
bolsas de plastico y papel usadas, asi como 1 docena de
cartones de huevos. jGracias!




PARISH NEWS & ANNOUNCEMENTS

M i ” THE IMMACULATE
Jesus waits for us in the Blessed Sacra- | | V . CONCEPTION
ment. Eucharistic Adoration is the oppor- i
tunity to ,sp'end time with His true presence | | - FRIDAY
in the Eucharist and grow in our relation- | | , DECEMBER 8
0\ ship with Christ. il Holy Day of Obligation

Eucharcistic Adoration every Friday at
ﬁ:(gOpam»N He is waiting for you!

esqs nos espera en el Santisimo \’ LA 'NMACULADA
Sacr ento. La,Adoracmn Eucaristica es la . : \ CONCEPCION
; nldad de pasar tiempo con Su
ver ra presencia en la Eucaristia y ’ EIERNES
crecer en nuestra relaciéon con Cristo. | Y 8 DE DICIEMBRE

Dia de Precepto

. 7 \’ . .
Adoracion Eucaristica todos los viernes a
‘Ias‘ 7:00pm. El esta esperandote.

L4

. 0 T
'

ADVENT RETREAT

Let’s Prepare our hearts for the coming of the Lord.

SATURDAY, DECEMBER 2
9:00 AM TO 12:00 pm @ ST. PHILOMENE PARISH

Advent calls us to more deeply into our personal journey with God.

Imagine having the opportunity to start the new liturgical year in a

peaceful and spiritual environment, recharging yourself with prayer
and connecting with God to start the season of Advent.

All of this is possible, it can make all the difference in the sea-
son of light and hope.

Si usted tiene intenciones para orar durante la CAPILLA DE ADORACION — ;Necesita pasar mas tiempo

. ~ misa y a la vez recordar a sus seres queridos, con Jesus en oracién, adoracion y contemplacién? Nuestra

Mass f 0z " .-

Tntentions usted puede hablar a la oficina y mandar ofrecer  Capilla de Adoracién ya esta abierta. Llame a la Oficina
una misa.

Parroquial al 916-481-6757 para obtener el codigo.




DIOCESAN NEWS

Annual Catholic Appeal 2023
“Report of Gratitude”

This Thanksgiving, as we reflect with gratitude for the
many blessings God has given us, Catholics through-
out our Diocese are invited to visit scd.org to view
the 2023 Annual Catholic Appeal “Report of Grati-
tude.” See how, together as Catholics, parishioners
have made a real difference to those in need. This
year, more than 460,000 individuals and families,
were helped by 18 Northern California charities that
received funds from the Appeal.

The 2023 Appeal is approaching $4.2 million in com-
mitments so far. Our parish receives 25% of any gift
made by parishioners here. If you have not yet par-
ticipated, prayerfully consider a donation. No contri-
bution , no act of charity is ever too small or insignifi-
cant.

Envelopes are available here at the parish, or donate
online at scd.org.

LLamado Catdlico Annual 2023
“Informe de Gratitud”

Este dia de Accidn de Gracias, mientras reflexionamos
con ﬁratitude por las muchas bendiciones que Dios-
nos ha dado, los catélicos de nuestra Didcesis estan
invitados a visitar scd.org para ver el “Informe de
Gratitud” del Llamado Catdlico Annual 2023. Vea
cdmo, juntos como catdlicos, los feligreses han hecho
una diferencia verdadera para los necesitados. Este
afio, mas de 460,000 personas y familias recibieron
ayuda de 18 organizaciones caritativas del Norte de
'(A:‘alifolrnia que recibieron fondos del Llamado Catélico
nual.

El Llamado catdlico Anual del 2023 se acerca a los
$4.2 millones en compromisos hasta el momento.
Nuestra Earroquia recibe el 25% de cualquier obse-
quio hecho por los feligreses aqui. Si aun no ha partic-
ipado, considere en oracién una donacién. Ninguna
contribucion, ningun acto de Caridad es demasiado
pequefiio o insignificante.

Los sobres estan disponibles aqui en la parroquia, o
puede donar en linea en scd.org.

4'] B bicces <
SACRAMENTO

BE AN ANGEL
OF HOPE

THE GABRIEL PROJECT

HELPING EXPECTANT AND CURRENT MOTHERS GOING THROUGH A DIFFICULT TIME

» -

=Y
‘GABRIEL |
ProjecT

YOU CAN BEE AN ANGEL

AND YOUR CHURCH CAN BE A HOST OF ANGELS

Qualifications:

* Golden Heart

= individual talents

= network collaboration
= Communication skills

= Value life
MORE INFORMATION :
916-733-0156

afarmer@scd.org

DIQ?CESE O F

9 SACRAMENT®

www.scd.org/family-and-faith—-formation/gabriel-project

KINDS OF ASSISTANCE WE OFFER TO MOTHERS

& adoption @7} transportation
@& education & spiritual support
@ housing @@ employment

& baby items % emotional support
@ prenatal ca

& pastoral care & counseling

VISIT OUR WEBSITE

&>

For more Diocesan News go to: www.scd.org




Support our Bulletin !
St. Philomene welcomes advertising to promote individual business on the back of our bulletin.

For more information please contact us 916.481.6757 or at secretary@stphilomene.com
(Advertisements will offset our printing cost and benefits our Parish)

(7 )
Lowest < Cost Apoya nuestro Boletin!
Cremation d Burial _ ] o
2417 Manning St, Sacramento, CA 95815 Les damos la bienvenida a la publicidad
916.482.2466 FD2059 . . ..
Basic Burial with Minimum Casket $1,140.00. para promover negocios individuales en la
btk parte posterior de nuestro boletin.
LAPIACK :r Use this Coupon and Receive 1: . .z . .
s: 10% off your entire meal. | Para mas informacion, llame a la oficina
Wafiles Burgers Shakes t====—==2-mmmmmmommmmnd parroquial o por correo electrénico:

2721 El Camino Ave.
Breakfast & Lunch, Crafted with Love
916.488.5440

secretary@stphilomene.com

EMIGH

ACE Hardware

3555 El Camino Ave
Sacramento, CA 95821
(916)482-1900
emigh.com

Do you have a property in bad condition? Is it
f,% causing you financial stress?

Edwin P. Torres, D.M.D.

El Camino Family Dental Practice
=3 3021 El Camino Avenue (Between Watt and Fulton)

Why continue stressinfq &vhe'n you can obtain CASH
oday!

916-267-0200 or @ alexvalad006@gmail.com Tagalog Spoken; Se Habla Espaﬁol (916) 515-9363

TRADER JOE’S®

2625 Marconi Ave. Sacramento, CA

Providing complete care of the foot. ankle. and lower leg.

Dr. Annalisa Co
N 916.244.7630

L OLEMPIC
uptan»

www.olympicfootandankle.com

5931 Stanley Ave. #4, Carmichael, CA 95608

Funeral « Mortuary « Cremation « Cemetery Thank you for your generous donations
of food & flowers making our Sanctu-

ary beautiful.

ol 4
i é ST. MARY CEMETERY ‘&° CALVARY CEMETERY
; & FUNERAL CENTER & FUNERAL CENTER

916-452-4831 916-726-1232 Gracias a Trader Joe’s® por sus

donaciones de comida y flores para

v . nuestro Santuario.

Working alongside your parish 3 K_E =Ny qz& 'ﬁt
to serve Catholic families. = M

Welcome!

Our warmest welcome to all who celebrate with us, whether longtime residents or newly arrived in our Parish.
We thank God for you. If you are not registered with St. Philomene, please fill out this form and place it in the
Collection basket or mail it in to the Parish Office. Thank you and God bless you!

Request for Registration Form or Change of Address Update

Name:
Address:
Phone: Email:




